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O NAVODU

Tento ndvod byl vypracovan s imyslem poskytnout potfebné informace o dezinfekéni stanici H-Check
(dale jen stanice nebo desinfekéni stanice) vsem osobam, které s nim mohou pfijit do styku béhem jeho
provozu, obsluhy, udrzby i oprav. Kazda z téchto osob musi byt dikladné seznamena s jeho obsahem
pred zacatkem jakékoliv ¢innosti s desinfekéni stanici.

SYMBOLY POUZITE V NAVODU

SYMBOL VYZNAM

n Tyto symboly maji vyznam "UPOZORNENI" a "VAROVANI" a upozorfiuji na skute¢nosti, které
mohou zpUsobit vazné poranéni uzivatele a/nebo poskozeni zafizeni. Dale upozoriiuji na dilezitou
instrukci, vlastnost, postup nebo zdlezitost, kterou je nutno béhem obsluhy a Udrzby zafizeni
dodrzet nebo mit na védomi.

m Symbol upozoriiuje na dllezitou ¢innost, kterou je nutno dodrzet, ktera ale neohrozuje zdravi nebo
nezplsobi poskozeni vyrobku.

n Symbol upozorfiuje na uzite¢nou informaci, vztahujici se k zafizeni nebo jeho pfislusenstvi.

m Symbol je odkazem na jinou kapitolu tohoto navodu.

DULEZITA UPOZORNENI

Prostudujte si peclivé tento navod.

Postupujte prfesné podle pokynd v ném
uvedenych, abyste si usnadnili nejen pouzivani
stanice, ale také zajistili jeji optimalni vyuzivani
a dlouhou zivotnost.

Neuvadéjte stanici do provozu, dokud nejste
ddkladné seznameni sevsemi instrukcemi,
zdkazy adoporucenimi, které jsou vtomto
navodu uvedeny, obzvlasté pak v kapitole
BEZPECNOSTNI INFORMACE.

Vyobrazeni pouzitd v tomto ndvodu nemusi
vzdy souhlasit se skutecnosti; jejich ucelem je
popis hlavnich principl. Texty, kresby,
fotografie a jiné prvky zde uvedené jsou ale
chranény autorskym pravem. Kazdé jejich
zneuziti nebo nepovolené kopirovani je trestné.
Navod je nutné povazovat za soulast vyrobku,

kterd od néj nesmi byt oddélena. Proto jej
uschovejte pro budouci pouziti.

KONTAKT NA VYROBCE

V praxi se také vyskytuji nepredvidatelné situace, které nemohly byt do tohoto navodu zahrnuty
a popsany. Proto vzdy, kdyz si nejste jisti postupem, kontaktujte vyrobce:

HESTEGO a.s.
Na Nouzce 470/7

682 01 Vyskov
Ceska republika

+420517 321011

www.hestego.cz

www.hestego.de
www.hestego.com

www.hestego.ru

hestego@hestego.cz

servis@hestego.cz
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DODAVKA A VYBALENI

BALENI A OBSAH DODAVKY

Stanice je zabalena v kartonové krabici a souc¢asti dodavky je:

= 1x desinfeké¢ni stanice H-Check (Obr. A, poz. 3)

= 2x podesta (Obr. A, poz. 4)

= 10x Sroub M4x10 DIN 7991 + montazni kli¢

= 1xKklicek k zadnim dvitkam (Obr. A, poz. 7)

» 1xzasobnik na baterie

* Ix napdjeci adaptér 230V/12V, 2.5 A, koncovka 5.5x2.1Tmm

= 4x samolepici neoprenova podlozka (Obr. C)
= 1xnavod k obsluze a udrzbé

VOLITELNE PRISLUSENSTVI

* sada 8 ks nabijecich akumulator AA

* nabijecka akumulatord AA

Po obdrzeni dodéavky zkontrolujte, zda neni obal poskozen a pfipadna poskozeni ihned hlaste prepravci.
Kromé toho zkontrolujte, zda je doddvka uUplnd a zda souhlasi s objedndvkou. Zjisténé nedostatky
neprodlené oznamte dodavateli.

MANIPULACE S DODAVKOU

Se zabalenou stanici mUze manipulovat jedna osoba. Krabici ukladejte a skladujte pokud mozno
v horizontalni poloze. Hmotnost baleni bez desinfekce je 34,5 kg.

Pri skladovani a prepravé stanice ve vertikalni poloze hrozi riziko prevrhnuti nebo padu stanice a zranéni
osob. Dbejte zvysené opatrnosti.

SKLADOVANI PRED VYBALENIM

Nebudete-li stanici vybalovat a instalovat ihned po dodani, uskladnéte ji za nasledujicich podminek:

= Stanici skladujte v origindlnim obalu v suchych prostorach, zabezpecenych proti povétrnostnim
vlivlim, které by mohly zplsobit poniceni oball a zhorseni stavu.

=  Pokud budete stanici skladovat ve vertikalni poloze, zajistéte ji proti padu.
= Na zabalenou stanici nepodkladejte zadné jiné predméty nebo materialy.

Doporucené vlastnosti mista skladovani:
Teplota Vlhkost vzduchu Cistota vzduchu Ostatni

0d -10°Cdo +45°C < 80% pfi 21 °C Bezprasné prostredi Suché skladovaci prostory
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SEZNAMENI

n Po seznameni se sdesinfekéni stanici H-Check si prostudujte peclivé kapitolu BEZEPCNOSTNI
INFORMACE. Nezacinejte s instalaci stanice a nepouZivejte ji, dokud nejste dikladné seznameni se
vsemi instrukcemi, zékazy a doporucenimi, které jsou v této kapitole uvedeny.

PREDSTAVENI

Desinfek¢ni stanice H-Check je uréena k bezkontaktnimu vydeji desinfekéni kapaliny pfimo na ruce.

Slouzi jako ochranny prostiedek a zarover prevence proti nakazeni nejen virem Covid-19, ale i dalSimi
typy vird a bakterii. Vhodny zejména pro kancelére, urady, skoly, obchody, hotely, ordinace, nemocnice,
domovy s pecovatelskou sluzbou, Ié¢ebny dlouhodobé nemocnych apod. Tento spotfebic je uréen pouze
pro pouziti ve vnitinich prostorach.

n Kazdé jiné pouziti desinfekcni stanice, vcetné pouziti nespravnych prislusenstvi nebo nahradnich dild, je
povaZovano za pouziti neodpovidajici ucelu. Je tedy zakdzano stanici pouzivat k jinym ucelim, nez je
definovano. Za skody, vyplyvajici z nesprdvného uziti, neruci vyrobce stanice. Riziko nese pouze jeho
provozovatel.

POPIS

A

Desinfekcni otvor pro ruce
(vydej desinfekce)

Odkapavac (zasobnik na
prebytecnou desinfekci)

3  Télo stanice

4 | Montovana podesta
Zadni dvirka (pristup

5 | kzasobniku desinfekce a
ovladani)

6  Zamek zadnich dvirek

7  Klicek zadnich dveri

8 | Vstup na adaptér 230V/12V
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INSTALACE A UVEDENI DO PROVOZU

VYBER LOKALITY PRO PROVOZ

Pro usporu instalacniho ¢asu doporucujeme vybrat presné misto provozu stanice pred jeho instalaci.
Vybrané misto jasné oznacte, aby pracovnici, kteri budou instalaci provadét, presné védéli, kam stanici
umistit,

PFi vybéru lokality pro provoz stanice je nutno vzit v ivahu nasledujici faktory:

*» Predpokladany pohyb osob - stanici instalujte v mistech, kde pfedpokladate velky pohyb osob,
vyzadujicich desinfekci rukou, zejména u vchodd, toalet, na chodbach, v ¢ekarnach atp. V zavislosti na
poctu pohybuijicich se osob zajistéte pravidelné doplfiovani desinfekéni kapaliny.

= Kvalita a rovinnost podlozi - pro instalaci stanice jsou vhodné co nejrovnéjsi betonové nebo
dlazdéné plochy o rozmérech minimalné 500 x 500 mm. Stanici doporucujeme ukotvit k podkladu
pomoci 4 otvorl v rozich podesty, a zvysit tak jeji stabilitu, popf. zajistit ji tak napfiklad proti zcizeni.

» Slunecni zafeni - nevystavujte desinfekéni stanici pfimému slune¢nimu zareni, neumistujte ji v
blizkosti Zarovek a jinych zdroj vysoké teploty. Desinfekéni stanice obsahuje nadoby s desinfekéni
kapalinou, ktera je hoflava. Nebezpeci vzniku poZaru.

= Hasi¢ské hydranty — dbejte na dodrzeni pfedepsané vzdalenosti od hasi¢skych hydrantd, ktera je
platna pro vas region.

*  Prdjezdy a najezdy pro invalidy - desinfek¢ni stanice je nesmi blokovat, zajistéte proto dostatecné
Siroky prUjezd a manévrovaci prostor pro vozic¢kare, pokud jsou blizko pfechodl ¢i najezdd pro
vozickare.

=  Pohyb chodcli - méjte na paméti pohyb chodc(, ktery by nemél byt omezen, zejména v narozich a
u nouzovych vychodd.

»  Parkovaci automaty - pfi instalaci pobliZz parkovacich automatl ponechte dostatecny prostor pro
otevirani dvefi automobil(. Pokud jsou dva automaty vedle sebe, umistéte stanici napf. mezi né.

VYBALENI V MISTE INSTALACE

n Béhem prevozu stanice na misto instalace neustéle vénujte pozornost okoli a dbejte na bezpecnost svoji i
okolnich osob.

Pokud je soucasti doddvky baleni desinfekce, uskladnéte ji do doby uvedeni stanice do provozu na
bezpecném misté a dodrZujte bezpecnostni pokyny, uvedené na obalu. Desinfekce je horlavina. Pri
manipulaci s ni nepouzivejte otevieny ohen a nekurte! Nebezpeci pozaru!

Pfi vybalovani postupujte nasledovné:

=  Qdstrarite zpevnujici pasky a obalovy material.

» Vybalte stanici a z desinfekéniho otvoru a vyjméte kli¢ k zadnim dvirkam.

= QOtevrete zadni dvitka dodanym klicem a vyjméte veskery obsah a vybalte ho.

= Vizualné zkontrolujte, zda béhem dopravy nebyly nékteré casti stanice poskozeny. Zavady co
nejdrive hlaste dodavateli nebo pfepravci.

= Pfi ndsledné manipulaci dbejte zvysené opatrnosti, aby nedoslo k poskozeni stanice.




MONTAZ PODESTY A PROTISKLUZOVYCH PODLOZEK

Pro montaz podesty si zdodavky pfipravte tyto polozky:

O I«

2x podesta 10x Sroub M4x10 DIN 7991 montazni kli¢ imbus H2,5

Desinfek¢ni stanici otocte dnem vzh(lru a shora pfilozte prvni polovinu podesty tak, aby otvory v podesté
byly smérem k prfedni strané stanice (Obr. B, podesta vlevo). Dbejte na to, aby zahloubeni pro hlavy
Sroubl v podesté sméfovalo vzhiru. Srovnejte otvory v podesté s otvory ve stanici a zasSroubujte 6 ks
Sroubd. Stejny postup aplikujte pro montdz druhé poloviny podesty, pficemz zasroubujete 2 Srouby
vlevo a 2 vpravo. Zadni otvory z(istanou volné. Srouby dotahnéte pomoci montazniho klice.

n Montdz podesty doporucujeme provadét ve dvou osobach.

B

Pokud nebudou pouZity otvory v podesté pro pFipevnéni k podkladu kvali zvyseni stability nebo zajisténi
proti kradezi, je vhodné nalepit na spodni stranu podesty protiskluzové neoprenové podlozky, které jsou
soucasti baleni (Obr. C). Slouzi k vzajemné ochrané spodni strany podesty a podkladu (dlazby) a zvysuji
stabilitu stanice, aviak nenahrazuji ukotveni k podkladu. Z neoprenové podlozky sejméte kryci folii a
podlozku nalepte na spodni stranu podesty.

C
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UVEDENI DO PROVOZU

Pred uvedenim do provozu dopravte desinfekcni stanici na misto instalace a vybalte a pripravte jej dle
kapitoly Vybaleni na misté instalace a Montaz podesty a protiskluzovych podloZek.

= Desinfeké¢ni stanici uvadéjte do provozu v misté instalace.

= Odemknéte a otevrete zadni dvitka a vlozte na horni policku nadobu s desinfekci (Obr. D, poz. 10).

9 Ovladaci panel

10 | Pracovni nadoba s desinfekci
11  Zasobni nadoba s desinfekci

12 Vyrobni stitek

= Nadobu s desinfekci oteviete a zasurite do ni hadic¢ku od ¢erpadla, ktera se nachazi uvnitf desinfekéni
stanici u pravé stény. Otvor v nadobé kolem hadicky utésnéte, aby nemohlo dojit k tniku desinfekéni
kapaliny.

= Na dolni poli¢cku je mozné odlozit zasobni nddobu s desinfekci, slouZici pro rychlou vyménu pfi
spotiebovani pracovni nadoby s desinfekci (Obr. D, poz. 11).

= Do otvoru v Celni strané pod mfizku zasurite misku odkapdvace. Miska musi znatelné zapadnout za
Celni plech tak, aby zpétnym vodorovnym pohybem nesla vytahnout (Obr. E).

= Ujistéte se, Ze je hlavni vypinac v poloze ,0” (Obr. G, poz. 13)

n Desinfekcni stanici nepremistujte s desinfekcni kapalinou uvniti stanice. Hrozi prevrhnuti nddoby a
rozliti kapaliny. Desinfekce je horlavina. Pfi manipulaci s ni nepouZivejte otevieny oheri a nekurte!
Nebezpeci pozaru!

Doplnéni desinfekcni kapaliny do nédob provéadéjte vzdy mimo desinfekcni stojan. Hrozi nebezpeci
rozliti kapaliny. Pripadny unik kapaliny setfete pomoci inertniho materialu, mensi Gniky rozredte vodou.
V pripadé vétsiho uniku seberte uniknuvsi kapalinu do obalu k likvidaci podle platnych predpisd.

Pri vzniku poZaru jsou vhodna hasiva: proud vody, péna vhodna k haseni alkoholu, praskovy hasici
prostredek nebo oxid uhlicity.
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VOLBA TYPU NAPAJENI

Desinfek¢ni stanice je primarné uréena pro napajeni pomoci napajeciho
adapteru 230V/12V. Alternativni napajeni je mozné pomoci 8 ks baterii nebo
nabijecich akumuldtord AA (volitelné pfislusenstvi). Zména typu napdjeni se
provadi prepojenim konektoru (Obr. F) a je mozna opakované. Zvolte typ napdjeni
a postupujte dale dle pfislusného bodu navodu.

Napajeni pomoci napajeciho adaptéru 230V/12V

= Propojte konektor v misté umisténi baterii (Obr. G, poz. 14) s konektorem vedoucim ze spodni ¢asti
stanice od napajeciho adapteru. Konektor je mozné pfipojit pouze jednim zpUsobem. Neni tfeba
dbat na polaritu.

» Pfipojte napajeci adapter 230V/12V do vstupu v desinfekéni stanici (Obr. A, poz. 8). Pfipojte adaptér
do zasuvky rozvodné sité 230V.

Alternativni napdajeni pomoci baterii

= Naplnite pfiloZzeny zasobnik, ktery byl soucasti dodavky, bateriemi nebo akumulatory, pfipojte ho na
konektor (Obr. F) v pravé horni ¢asti vnitfniho prostoru a uloZte ho na policku (Obr. G, poz. 14). Dbejte
na spravnou polaritu baterii v zasobniku.

SPUSTENI DESINFEKCNI STANICE

= Pfepnéte hlavni vypinac (Obr. G, poz. 13) do polohy ,II“. Dojde ke spusténi ¢erpadla a systém se zacne
plnit desinfekéni kapalinou. Béhem pInéni systému neodchazejte od desinfekcni stanice.
K naplnéni systému dojde vfadu sekund. Jakmile za¢ne kapalina vytékat v desinfekénim otvoru,
ihned prepnéte vypinac do polohy ,I”.

G

13 Hlavni vypinac

13

14 Zasobnik s bateriemi
14

15 Jemné nastaveni casu
16

16  Hrubé nastaveni ¢asu
15

=  Provedte kontrolu mnozstvi ddvkované kapalinu zkusebnim vlozenim rukou do desinfekéniho
otvoru. K vydeji desinfekéni kapaliny dojde, pokud cidlo umisténé v desinfekénim otvoru zaznamena
v horni poloviné otvoru pohyb. V zakladnim nastaveni vydava stanice cca 2,5 ml desinfekcni kapaliny.
Pfi nedostate¢ném mnozstvi pokra¢ujte kapitolou INSTALACE A UVEDENI DO PROVOZU > Zména
mnozstvi vydavané kapaliny.

= Sovlada¢em ,FUNC" nemanipulujte. Zakladni nastaveni je na hodnoté , f“, resp. , ew “ dle pouzitého
spinaciho relé.

= Uzaviete a uzamknéte zadni dvitka. Kli¢ uloZte na bezpe¢né misto.
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ZMENA MNOZSTVI VYDAVANE KAPALINY

Zakladni ¢as, urcujici mnozstvi vydavané desinfekéni kapaliny, je nastaveny z vyroby na 0,2s. Tomuto
¢asu odpovida nastaveni na ovladaci: Jemné nastaveni ¢asu (Obr. G, poz. 15) - poloha 3 a Hrubé
nastaveni ¢asu (Obr. G, poz. 16) — poloha S1).

Pokud je vydavané mnozstvi na jednu davku mensi nez vami pozadované, oteviete pomoci klicku
zadni dvirka.

Prepnéte hlavni vypinac do polohy ,0".

Otocte pomoci kfizového Sroubovaku regulatorem jemného nastaveni ¢asu (Obr. G, poz. 15) doprava
(po sméru hodinovych ruci¢ek) Otdcenim na stupnici 1-10 regulujete ¢as vrozsahu 0,1s - 1s
(1s=requlator otocen na max. doprava).

Prepnéte hlavni vypinac zpét do polohy 1.
Provedte kontrolu mnozstvi davkované kapaliny zkusebnim vlozenim rukou do desinfekéniho otvoru.
V pfipadé, Ze mnozZstvi je i nadale nedostatecné, prepnéte hlavni vypinac zpét do polohy ,0".

Otocte pomoci kiizového Sroubovaku regulatorem hrubého nastaveni ¢asu (Obr. G, poz. 16) doprava
(po sméru hodinovych rucicek) na pozici S10. Nasledné otacenim regulatorem jemného nastaveni
Casu (Obr. G, poz. 15) nastavujete na stupnici 1-10 Cas v rozsahu v rozsahu 1s — 10s (10s=regulator
otocen na max. doprava).

Prepnéte hlavni vypinac zpét do polohy ,1”.
Provedte kontrolu mnoZstvi davkované kapaliny zkusebnim vlozenim rukou do desinfekéniho otvoru.
Zména mnozstvi vydavané kapaliny je mozna opakované.

Uzaviete a uzamknéte zadni dvirka. Kli¢ uloZte na bezpec¢né misto.

UDRZBA A PROVOZ

Desinfek¢ni stanici je nutné udrZovat v cistém a provozuschopném stavu. Pravidelnd a spravné
provedend udrzba stanice a jejich soudasti je dllezitym predpokladem pro bezpecny a bezporuchovy
provoz a dlouhodobou zZivotnost. Mimoto pravidelné cCisténi zajisti Cisty vzhled desinfekéni stanice a
omezuje zapach.

Pred zacatkem jakékoliv udrzbarské nebo servisni prace se znovu dikladné seznamte se vsemi
instrukcemi, zakazy a doporuc¢enimi uvedenymi v kapitole BEZPECNOSTNI INFORMACE.

Udrzbu a opravy mechanickych a/nebo elektrickych &asti stanice smi provadét pouze kvalifikovany
pracovnik k tomu povéreny a proskoleny.

PRAVIDELNA UDRZBA

V zavislosti na poc¢tu pohybu lidi a frekvenci vydeje desinfekce pravidelné provadéjte nasledujici kroky:

Vizualné zkontrolujte stav desinfekéni stanice.

Zkontrolujte cistotu desinfek¢ni stanice. V ptipadé znecisténi postaci ocistit vnéjsi i vnitini plochy
stanice pomoci vody, hadru a bézné dostupného Ccisticiho prostredku. BEhem prace postupujte tak,
aby se do fidici jednotky stanice nedostala voda nebo (istici prostfedek. Nepouzivejte agresivni Cistici
prostiedky nebo Cistici prostiedky s abrazivy.
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= Zkontrolujte naplnénost odkapdavace. Pfi naplnéni na 2/3 objemu je nutné odkapdvac vyjmout a
vyprazdnit. Odkapavac¢ v pfedni ¢&asti opatrné nadzvednéte a vysurite smérem ksobé. Obsah
odkapdvace zlikvidujte dle instrukci na obalu vami pouzivané desinfekéni kapaliny. Po vyprazdnéni
odkapdvac vratte na své misto. Neprovozujte desinfekéni stanici bez odkapavace.

= Zkontrolujte funkénost vydeje desinfekéni kapaliny. Pokud je objem vydeje kapaliny vyrazné nizsi,
nez byl na pocatku zprovoznéni stanice, nebo pokud je vydej desinfekcni kapaliny nefunkéni,
vymérite baterie, viz kapitola UDRZBA A PROVOZ > Vyména baterii.

= (Odemknéte a otevrete zadni dvitka a zkontrolujte mnoZzstvi desinfekéni kapaliny v pracovni nadobé.

= Uzaviete a uzamknéte zadni dviika. Kli¢ ulozte na bezpecné misto.

VYMENA BATERII

Pokud je objem vydeje kapaliny vyrazné nizsi, nez byl na pocatku zprovoznéni stanice, vyménte baterie
= (Odemknéte a oteviete zadni dvirka
= Pfepnéte hlavni vypinac do polohy ,0” (Obr. G, poz 13)

» Vyjméte zdsobnik z policky v horni asti a odpojte zasobnik baterii pomoci konektoru - uchopte
konektor mezi palec a ukazovacek a tahem oddélte od sebe.

* Vyjméte vybité baterie ze zasobniku. Dle pouzitého typu baterie bud' ekologicky zlikvidujte, nebo
odevzdejte ve sbérné odpadu. Pokud pouzivate dobijeci akumuldtory, co nejdfive je dobijte.
Skladovani akumulatord v nenabitém stavu snizuje jejich zivotnost.

= Vlozte 8 ks novych baterii nebo akumulatord AA do zasobniku baterii. Dbejte na spravnou polaritu.

= Pripojte zasobnik baterii na konektor v pravé horni ¢asti vnitiniho prostoru a uloZte ho na poli¢ku
(Obr. G, poz 14)

= Pfepnéte hlavni vypinac do polohy ,I”.

* Provedte kontrolu mnoZstvi davkované kapalinu zkusebnim vloZzenim rukou do desinfekéniho
otvoru. P¥i nedostate¢ném mnozstvi pokracujte kapitolou INSTALACE A UVEDENI DO PROVOZU >
Zména mnoZstvi vydavané kapaliny.

= Uzaviete a uzamknéte zadni dvitka. Kli¢ ulozte na bezpené misto.

ﬂ Doporucujeme pouzivat vysokokapacitni dobijeci akumulatory typu AA. Jejich pouzivanim snizite
naklady na provoz, prodlouzite interval vymény a Setfite Zivotni prostfedi. Doporu¢end minimalni
kapacita 2.500 mAh.

Vypnuti stanice v dobé jeji necinnosti, napf. pres noc, vyrazné prodluzuje Zivotnost baterii.

BEZPECNOSTNI INFORMACE

Uc¢elem této kapitoly je poskytnout zakladni informace o bezpe¢nosti prace a ochrané zdravi viech osob,
které prijdou s desinfek¢ni stanici H-Check do styku béhem jeho obsluhy, idrzby nebo servisu.

OBECNE INFORMACE

Desinfek¢ni stanice je konstrukéné fesena v souladu s mezinarodnimi normami a predpisy, platnymi pro
vyrobu takovychto zafizeni. Desinfek¢ni stanice pracuje s bezpeCnym napétim 12 V. Pfi tomto napéti
nehrozi riziko Urazu elektrickym proudem.
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Za svou osobni bezpec¢nost pfi obsluze a udrzbé desinfek¢ni stanice je odpovédna predevsim
obsluhujici osoba. Vyrobce desinfekéni stanice nenese odpovédnost za zranéni osob nebo poskozeni
desinfekéni stanice a ekologické Skody zplsobené tim, Ze stanice neni pouzivana aobsluhovéana
v souladu s ndvodem k pouZiti a platnymi bezpec¢nostnimi predpisy.

POZADAVKY NA PROVOZOVATELE A OBSLUHU STANICE

PROVOZOVATEL STANICE MUSI:

= Jasné vymezit kompetence pracovnikd a rozsah odpovédnosti pfi obsluze stanice.

= Zajistit Skoleni obsluhy stanice a podat jim jasné instrukce o bezpecnych postupech pfi praci,
o moznych nebezpedich urazu a zafizenich instalovanych pro bezpec¢nost obsluhy.

= Zajistit, aby vsichni, ktefi s desinfekéni stanici pfichazeji pracovné do styku, se mohli dikladné
seznamit s obsahem navodu k pouziti desinfekéni stanice a desinfekéni kapaliny.

OBSLUHA STANICE MUSI:

= Byt v plném rozsahu seznamena s obsahem tohoto navodu k pouZiti a musi se jim Fidit.

= Zajistit, aby se knddobam desinfekéni kapalinou nedostala nepovoland osoba a nemohla s nimi
manipulovat.

ZBYTKOVA RIZIKA

Desinfekéni stanice jsou konstruovany tak, aby pfi jejich spravném pouzivani za bezvadného
technického stavu neohrozovaly obsluhujici pracovniky a okoli. Pfesto mohou béhem udrzby a
sefizovani nastat situace, které jsou pro pracovniky zdrojem nebezpeci, pokud si jich nebudou védomi a
nebudou dodrzovat bezpecnostni pokyny zde uvedené. Tato nebezpedi jsou tak zvana zbytkova rizika -
jsou to rizika, ktera zstavaji, i kdyz byla uvazena a zavedena viechna preventivni a ochranna opatfeni.

Zbytkova rizika vyvstavaji pfi instalaci, pfepravé a udrzbé stanice. Proto musi kazda osoba, kterd pfijde
pracovné do styku se stanici, tato rizika znat a musi dodrzovat véechna doporuceni k jejich minimalizaci.

MECHANICKA NEBEZPECI A RIZIKO:

A RIZIKO: = Nebezpeci zranéni pfi narazeni nebo
kontaktu s ostrou hranou nebo vycnivajici
hranatou casti stanice pri pohybu kolem
stanice. Zranéni obsluhy pfi otevieném

* Nebezpeci stlaceni nebo narazeni pfri
zdvihani a manipulaci s desinfek¢ni stanici.

* Nebezpeli stlaceni nebo naraZeni pfi zadnim krytu stanice pfi cisténi, udrzbé
naklonéni a pddu stanice v dusledku a/nebo opravach stanice.
nedostatecné stability. )
. KDE HROZI:
KDE HROZI:

Vnéjsi ¢asti a vnitfni ¢asti desinfekéni stanice.

Prostor okolo a pod desinfek¢ni stanici. o
KDY MUZE NASTAT:

KDY MUZE NASTAT:

Béhem cisténi, udrzby a oprav. Ackoliv je krytovani

vnéjsich Casti stanice provedeno se zaoblenymi

hranami a bez ostrych nebo vycnivajicich &asti,

OCHRANA: muze vlivem nepozornosti dojit k poranéni &asti
téla.

Pfi prepravé stanice na misto skladovani nebo
instalace a/nebo zdvihani pfi manipulaci.

Manipulovat se stanici béhem pfepravy smi pouze
ktomu opravnény pracovnik, znaly bezpe¢ného OCHRANA:
pouziti manipula¢niho prostfedku (paletového

y - h - ] V takovychto situacich vzdy vénujte zvySenou
voziku) a seznameny s hmotnosti stanice.

pozornost kazdému kroku, ktery provadite. Béhem
Cisténi, udrzby a oprav vzdy pouzivejte osobni
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ochranné pomucky jako rukavice nebo bryle
a pevnou pracovni obuv.

TEPELNA NEBEZPECI
A RIZIKO:
* Nebezpeci popaleni pfi pozaru stanice

v dusledku vhozeni zapalené cigarety
a podobné nebo umysiného zapaleni obsahu
stanice.

KDE HROZI:
Prostor stanice a kolem stanice.
KDY MUZE NASTAT:

Kdykoliv béhem provozu stanice. Spusténi vnéjsim
vlivem.

OCHRANA:

V pfipadé vétsiho pozéru se jej nepokousejte
uhasit svépomoci, ale povolejte profesionalni
hasiCe. Pfi pfipadném haseni vzdy pouzZivejte
vhodné ochranné pomuicky.

A RIZIKO:

Nebezpeci zranéni az smrti pfi vybuchu
ndloze umisténé v desinfekcni stanici.

KDE HROZI:
Prostor v okoli stanice.
KDY MUZE NASTAT:

Kdykoliv béhem provozu stanice. Stanice neni
konstruovana s ohledem na vybuch néloze a neni
vhodnd do mist s rizikem umisténi ndloze do
stanice teroristy.

OCHRANA:

Proti teroristickému Utoku vloZzenim vybusniny do
desinfekéni stanice neexistuje spolehlivd ochrana.
Proto alespon peclivé vybirejte lokalitu pro
umisténi stanice.

NEBEZPECI MATERIALU A LATEK
A RIZIKO:

Nebezpeli poskozeni zdravi kontaktem
s desinfekcni kapalinou vhozenymi odpadky
a/nebo s castmi  stanice  zneciSténymi
odpadky s moznym vyskytem bakterii nebo
vird. Kontakt se zkorodovanymi castmi
stanice.

KDE HROZI:

Prostor desinfek¢ni stanice, zvlasté prostor pro
desinfekci rukou.

KDY MUZE NASTAT:
Kdykoliv béhem provozu stanice.
OCHRANA:

PFi vylévani odkapavace s prebyte¢nou desinfekéni
kapalinou, jeho cisténi, Cisténi Casti stanice a pfi
Udrzbé a servisu vzdy pouZivejte ochranné
rukavice.

ERGONOMICKA NEBEZPECI
A RIZIKO:

Nepohodli, tGnava a namaha pfi obsluze
stanice - pristup k otvoru pro vyménu
baterii, desinfekéni kapaliny, dale cisténi,
udrzbé a opravach stanice.

KDE HROZI:
Pracovni prostor obsluhy stanice.
KDY MUZE NASTAT:

Kdykoliv béhem provozu desinfekéni stanice.
Stanice je ergonomicky feSena tak, aby viechny
¢innosti spojené sjejim provozem a udrzbou
nebyly nijak nepohodIné a fyzicky naro¢né pro
obsluhujici pracovniky. Pfesto mlze vlivem déle
trvajici udrzby nebo servisu nastat nepohodli pro
pracovniky.

OCHRANA:

Béhem déle trvajici udrzby nebo servisu stanice,
vyzadujici télo v nepohodIné poloze, provadéjte
vhodné dlouhé pracovni pfestavky.

A RIZIKO:

= Zranéni, chybné jednani nebo nepohodli
v dusledku nedostatecného osvétleni
desinfek¢ni stanice.

KDE HROZI:

Prostor uvnitf stanice.
KDY MUZE NASTAT:

Kdykoliv béhem provozu stanice, kdy svételné
podminky neumoznuji bezproblémovou praci.

OCHRANA:

V pfipadé  zhorSenych svételnych podminek
doporucujeme pfinést si kobsluze a ddrzbé
stanice externi zdroj svétla.
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NESPRAVNE POUZITi A ZAKAZANE CINNOSTI

Nelze olekavat, Zze vyrobce desinfekéni stanice zohledni veskerd mozna nespravnd pouziti takovéhoto
zafizeni. Nékteré druhy nespravného pouziti, at uz dmysiného ¢i nedmysiného, jsou vsak predvidatelné
na zakladé minulych zkusenosti s pouzivanim stejného druhu zafizeni nebo podobného zafizeni,
vysetfovani nehod a poznatk( o lidském chovani.

Nikdy nenechejte desinfekéni stanice obsluhovat nebo na ni provadét udrzbu nebo servisni praci
osobam, které nejsou kompetentni k obsluze nebo udrzbé a servisu tohoto typu zafizeni.

Desinfekéni stanice a jeji ¢asti smi byt provozovany pouze v technicky nezavadném stavu. Veskeré
zjisténé poruchy a Skody musi byt neprodlené ozndmeny pfislusnému servisnimu oddéleni a co
nejdfive odstranény.

Nepouzivejte desinfekéni stanici, jestlize je na ni zjisténa zavada! Nepokracujte v pouzivani stanice,
dokud neni zdvada odstranénal

Nepracujte se stanici pod vlivem drog, alkoholu a jinych omamnych latek!

Veskeré kryty a jind ochranné prvky stanice musi byt stdle na svém misté. Obsluha nikdy nesmi
odstranovat jakékoliv mechanické nebo elektrické soucasti.

Neménte a neupravujte Zadné Casti stanice bez souhlasu vyrobce. Neopravnéné zmény mohou vést
k hazardnim podminkam bezpecnosti prace.

TECHNICKE UDAJE

Rozmeéry sloupu

Rozmeéry podesty
Hmotnost

Otvor pro vydej desinfekce

Material plasté, podesty a
vydejniho otvoru

Povrch plasté a podesty

Povrch vydejniho otvoru
Provozni napéti
Napajeni primarni
Napdjeni alternativni

Provozni teplota

Minimalni vydejni davka

Sitka: 250 mm, hloubka: 250 mm, vyska 1234 mm (vyska véetné podesty)
Sitka: 474 mm, hloubka: 476 mm, vyska 4 mm
34 kg bez desinfekéni kapaliny

203 mm x 124 mm ve vySce 1016 mm, bezkontaktni.
Ocel DCO1.

Praskovy lak RAL 9005, matny, hladky.

Barevné provedeni a graficky polep se mlze od standartu odliSovat, v ndvaznosti
na objednavku zékaznika.

Praskovy lak metalicky Sedy, matny, hladky.
10-12V
napdjeci adaptér 230V/12V,2.5A, koncovka 5.5x2.1Tmm

8 ks tuzkovych alkalickych baterii AA nebo velkokapacitnich nabijecich
akumulatord AA. Doporucena minimalni kapacita 2.500 mAh.

od +10 °C do +40°C

2,5 ml

n Nenajdete-li urcité, pro Vas ddlezité informace, kontaktujte dodavatele.
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HLAVNI ROZMERY DESINFEKCNI STANICE H-CHECK

124

1234

1016

NAHRADNI DILY A MOZNE ZAVADY

NAHRADNI DILY

V ptipadé potieby vymény jakéhokoliv dilu nebo celku stanice kontaktujte spole¢nost HESTEGO a.s., ktera
zajisti dodani i montaz pozadované soucasti. PouZijte kontakt uvedeny v kapitole O NAVODU > Kontakt
na vyrobce.

MOZNE ZAVADY A JEJICH ODSTRANENI

Zavada Pravdépodobna pfricina Odstranéni

Desinfekéni stanice nevydava Pracovni nadoba s desinfekcije  Doplnte desinfekéni kapalinu.
desinfeké¢ni kapalinu, prestoze  prazdna.
cerpadlo pracuje (po zasunuti  Hadi¢ka pro nasavani kapaliny ~ Zasumte hadi¢ku do pracovni nddoby

rukou do otvoru je slyset neni zasunuta v pracovni s desinfekci tak, aby jeji konec byl ponoien
bzuceni). nadobé s desinfekci. v desinfekénim roztoku.
Nedoslo k prvnimu naplnéni Stisknéte regulator mnozstvi (Obr. F, poz. 12) a
systému nebo odvzdusnéni drzte, dokud nedojde k nacerpani desinfekéni
systému. kapaliny do systému. Jakmile za¢ne kapalina
vytékat v desinfek¢nim otvoru, uvolnéte
tlacitko.
Mechanické poskozeni Volejte servis.

hadicky, vypadana hadicka
uvnitr fidici jednotky.
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Zavada

Desinfekéni stanice nevydava
desinfekéni kapalinu, ¢erpadlo
nepracuje (po zasunuti rukou
do otvoru neni nic slyset).

Desinfekéni stanice vydava
malé, resp. velké mnozstvi
desinfek¢ni kapaliny.

Jind zdvada

Pravdépodobna pficina

Vypnuty hlavni vypinac.

Nejsou pfipojeny baterie.

Baterie jsou slabé nebo vybité.

Baterie nejsou v zdsobniku
spravné zasunuty.
Neprobéhla spravné kalibrace
mnozstvi kapaliny nebo doslo
ke zméné druhu desinfekéni
kapaliny.

Ucpand vydejni hadicka.

Baterie jsou slabé nebo vybité.

Mechanické poskozeni
hadicky, vypadana hadicka
uvnitr fidici jednotky.
Nenalezena

Odstranéni

Zapnéte hlavni vypinac. (Obr. F, poz. 13) a
provedte Ukony dle kapitoly INSTALACE A
UVEDENI DO PROVOZU > Uvedeni do
provozu.

Pripojte baterie pomoci konektoru a provedte
Ukony dle kapitoly INSTALACE A UVEDI NI DO
PROVOZU > Uvedeni do provozu.

Vymérite baterie dle kapitoly UDRZBA A
PROVOZ > Vyména baterii.

Zkontrolujte spravnou polaritu baterii

v zésobniku baterii.

Provedte sefizeni dle kapitoly INSTALACE A
UVEDENI DO PROVOZU > Zména mnozstvi
vydavané kapaliny.

Zkontrolujte, zda neni ucpané misto, odkud
vytéka desinfekéni kapalina, popfipadé konec
hadicky ottete vlhkym hadfikem. Pouzijte
ochranu zraku.

Vymérite baterie dle kapitoly UDRZBA A
PROVOZ > Vyména baterii.

Volejte servis.

Pripravte si dokumenty k desinfekéni stanici a
popis zavady a volejte servis.

DEMONTAZ, USKLADNENI A LIKVIDACE

DEMONTAZ

V pfipadé potfeby demontaze desinfekéni stanice za Ucelem uskladnéni nebo prevozu a nasledné
instalaci na jiném misté postupujte nasledovné:

=  Odemknéte a otevriete zadni dviika.

»  Vyjméte nddoby s desinfekcni kapalinou.

Iu

= Prepnéte hlavni vypinac (Obr. G, poz 13) do pozice ,II” - provede se vyprazdnéni systému. Jakmile
pfestane z otvoru pro ruce proudit desinfekéni kapalina, prepnéte hlavni vypinac do polohy ,0".

= Vyjméte zasobnik s bateriemi z policky v horni ¢asti a odpojte jej baterii pomoci konektoru — uchopte
konektor mezi palec a ukazovacek a tahem oddélte od sebe. Zasobnik s bateriemi a uschovejte mimo
stanici.

» Odpojte napajeci adaptér ze sité a nasledné z desinfekéni stanice.
= Vysunite a vyprazdnéte odkapavac.

* Demontujte podestu opa¢nym postupem dle kapitoly INSTALACE A UVEDENI DO PROVOZU >
Montaz podesty a protiskluzovych podlozek.
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